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Thermal Module Installation Notice for Product Code: A-ITX19-M1BV?2

GB Notch RU Bbictyn H

FR Encoche €z Vyrez
DE Kerbe PL Wyzlobienie

PT Entalhe JP HIODRE
ES Muesca CN #[

Ensure the direction of the notch is facing towards the rear of the case.

Align and secure the thermal module to the corresponding screw holes
as shown in the illustration.

Assurez-vous que I'encoche est orientée vers l'arriére du boitier.
Alignez et fixez le module thermique au moyen des trous
de vis correspondants, comme indiqué dans l'illustration.

Achten Sie darauf, dass die Kerbe zur Riickseite des Geh3uses zeigt.
Richten Sie das Thermomodul an den entsprechenden
Schraubenéffnungen wie in der Abbildung

gezeigt aus und befestigen Sie es.

Certifique-se de que a diregdo do entalhe esta virada para a parte
traseira da caixa.

Alinhe e fixe 0 médulo térmico de acordo com a furagdo dos parafusos,
conforme mostra a ilustragdo.

Asegurese de que la direccién de la muesca mira hacia la parte
trasera de la caja.

Alinee y fije el médulo térmico en los agujeros correspondientes como
se muestra en la ilustracion.
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RU PasBepHuTe Moaynb BbICTYNOM K 3afjHell YacTu Kopnyca.
CoBmecTute T 7 C COOTBETCTBY BUHT
OTBEpPCTNAMM, KaK YKa3aHo Ha PUCYHKe, 1 HaleXHO 3aKpenuTe.
CZ Ujistéte se, ze vyFez sméFuje k zadni Easti skiiné. © [] Kontron D3633-S / D3634-S
Podle vyobrazeni zarovnejte tepelny modul s pfislusnymi otvory pro
3rouby a upevnéte. ° O ASRock IMB-1220-D / IMB-1220-L
PL Upewnij sie, ze kierunek naciecia jest zwrécony w kierunku tytu
obudowy. Wyreguluj i przymocuj modut termiczny do odpowiadajacych
otworéw na sruby, jak pokazano na ilustracji.
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